Alleluia, ton 2 (Ps. 19, 1 et 10)
v. Que le Seigneur t'exauce au jour de la tribulation,
que le Nom du Dieu de Jacob te protége.

v. Sauve Ton peuple et bénis ton héritage,
sois Son pasteur et reléve-le pour I'éternité.

Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
Lc VI,31-36

En ce temps-1a, Jésus déclara : « Ce que vous voulez que les hommes
fassent pour vous, faites-le de méme pour eux. Si vous aimez ceux qui vous
aiment, quel gré vous en saura-t-on ? Les pécheurs aussi aiment ceux qui les
aiment. Si vous faites du bien a ceux qui vous font du bien, quel gré vous en
saura-t-on ? Les pécheurs aussi agissent de méme. Et si vous prétez a ceux de
qui vous espérez recevoir, quel gré vous en saura-t-on ? Les pécheurs aussi
prétent aux pécheurs, afin de recevoir la pareille. Mais aimez vos ennemis,
faites du bien, et prétez sans rien espérer. Et votre récompense sera grande, et
vous serez fils du Trés Haut, car il est bon pour les ingrats et pour les méchants.
Soyez donc miséricordieux, comme votre Pére est miséricordieux. »

Pensées de chaque jour de saint Théophane le Reclus.

Le commandement fondamental originel est: aimez! Il s’agit d’un petit mot,
mais il exprime une chose qui englobe tout. Il est facile de dire: vous devez aimer,
mais il n’est pas facile de parvenir a I’amour dans la mesure nécessaire. Il est aussi
peu clair de savoir exactement comment [’atteindre, c’est pourquoi le Sauveur
entoure ce commandement avec d’autres régles explicatives: s’aimer comme toi-
méme, et que vous voudriez que les hommes le fassent pour vous, faites de méme
pour eux. La est montré un degré d’amour que 1’on peut appeler sans limite, car y a-
t-il une limite a ’amour pour soi-méme? Et n’y a-t-il aucun bien que 1’on ne
voudrait pas pour soi-méme des autres?

Pendant ce temps, toutefois, les instructions ne sont pas impossibles a
satisfaire. Ceci dépend de la compassion parfaite que I’on peut avoir envers les
autres, pour transférer la totalité de leurs sentiments en vous, pour sentir ce qu’ils
ressentent.

Lorsque cela se produira, il n’y aura pas besoin de souligner ce que vous
devez faire pour les autres dans une situation donnée: votre cceur vous le montrera.
Vous devez seulement prendre soin de vous maintenir dans la compassion, sinon
I’égoisme s’approchera immédiatement et vous faire revenir a lui et vous enfermer
en lui.

Ensuite, vous ne léverez pas le petit doigt pour un autre, et vous ne le
regarderez pas, alors qu’il pourrait mourir. Lorsque le Seigneur a dit: aime ton
prochain comme toi-méme, Il voulait dire que notre prochain doit étre en nous,
c’est-a-dire dans notre cceur, au lieu de nous-mémes. Si notre “moi” reste 1a comme
auparavant, nous ne pouvons espérer que quelque chose de bon n’en résulte.

Version francaise Claude Lopez-Ginisty
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ITo 61arocyioBeHHIO apxuenucKona Xapuynoabckoro Moanna, dk3apxa [Tarpuapxa BeeseHckoro

IHpuxoagackouw Jucrtok

nac2-u,Hepnena 19-a no NatupecatHuue

BocKkpeceHbe 30 okTA6ps 2016
Ton 2 - 19eme dimanche apres la Pentecote

dimanche 30 octobre

CBATOOTEUYECKUE HacTaBneHus:

«XpUCTUaAHMH JoMmKeH OblITb BeXnuB co Bcemu. Cnosa u gena ero
OOMXHbl gblwaTte 6narogateto Ceatoro [lyxa, kotopas obutaeT B gylie ero,
yTOObl Takum obpasom crnasunocb ums boxue. ToT, KTO BbiBEPSAET Kaxgoe
CNoBO, TOT M BbiBEPAET Kaxgoe geno. ToT, KTo nccnegyeT crnoea, KOTopble
cobunpaeTtcsa ckasaTb, wuccrnepgyetr W gena, KoTopble HamepeBaeTcs
COBEPLUNTb, N HUKOTA4A He NepengeT rpaHuy xopowero n gobpoaerensHoOro
noseaeHus. bnarogaTHble pevYnm XpUCTMaHMHA XapaKTepusyrTcs
OENUKaATHOCTbI0 N BEXMNMBOCTbID. ATO TO, YTO poxaaeT noboBb, NPUHOCUT
MuUp u pagocTb. Hanpotue, rpybocTb nopoxgaeTr HeHaBUCTb, Bpaxay,
ckopbb, xenaHue nobexaatb [B cnopax], 6ecnopsiakv U BONHbI».

(cem. Hekmapui dauHckul. llymb Kk cyacmsbio, 7)

«CBaton Wcana ckasan: ecnu KTo obpawaetca c¢ 6patom cC
XUTPOCTbIO, - HE MUHYET nevanu cepgedHon». (peeHuii namepuk, 10.28)

«Ecnn Tbl He B COCTOSIHMM 3arpaguTb ycTa KneBellylweMy Ha apyra

CBOE€ro, To, NO KpanHen mepe, OCTEPErUCb OT OBLWEHUS C HUMY.
(npn. Ucaak CupuH. Cnoea, 89)

buoaenckue BcTpedu

[Tpu kadenpansHoM cobope CB.Anekcangpa Hesckoro
peryJsipHo npoxoasT bubneiickue BcTpeun.

Hosnbiit [UKJT BCTPpEY HOCBSIIHCHHbel AIlIOCTOJIBCKUM IMCAHUAM.

Caenywmas BcTpeya B cpeny 2 Hosiopsi B 19.00.

ITocnanme anocrona Ilapna K Edecsinam: otkposenue Taunbl Llepksu.
Boictynut crypnent Cesito-Cepruesckoro borocinosckoro MHcTuTyTa

Anexcanap Bonbliensopos.

Ha BcTpeun npurnaiaroTcst BCe >Kellarolye.
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Utenus u3 Ceamennoro lucanusa va Jiurypruu:

Hacmoswyuii nepesoo Hosozo 3asema ovin nauam 6 1953 200y, spynnoti nepeo0uuxos: usecmmbiii pyccKuil
oubneucm enuckon Kaccuan (besoopazos + 1892-1965), npom. Huxonaii Kynomsun, nucamens bopuc 3aiiyes

IHocnanue K kopuHpsaHaM cBATOro AmocroJia Ilagaa
2 Kop., XI,31-XII,9

Bpatss, bor u Oter; ['ocnoga Mucyca 3naet — OH, 611arocioBEHHBIH BOBEKH, —
gro 51 He Jry. B Jlamacke nmpaBuTens 1apst ApeTsl oxXpaHsit ropoa JlaMmackuiiieB, 94To0bI
CXBAaTUTh MEHSA, U 51 B KOp3WHE OBbLI CIYIIEH M3 OKHA IO CTEHE M OeXKall U3 ero pyk.
[IpuxomuTCst XBaIUTHCA: HEMOJIE3HO ITO, HO s NMPHUIY K BUACHUSAM U OTKPOBEHUSAM
TocnionauM. 3Haro 51 0 YenoBeKe BO XPUCTE, YTO OH YETHIPHAIUATH JIET TOMY Ha3al —
ObUIO JI TO B TeJie, HE 3HAI0; ObUIO JIM BHE TeJa, HEe 3Hat0, bor 3HaeT, — BOCXUIIEH ObLI
1o TpeTbero Heba. 1 3Haro 06 3ToM uyenoBeke — OBUIO JIU TO B TeJe, HEe 3HAl0; OBLIO JTH
0e3 Tena, He 3Hat0, bor 3HaeT, — 4To OH OBLT BOCXMIIIEH B paii M CIBIIIANT HEU3PEUCHHBIE
CJIOBA, KOTOPBIX HEJb3s YeJIOBEKY BbIpa3uTh. O HeM Oyay XBaJIHUThCS, O cede ke caMoM
He Oyay XBaJMThCS, pa3Be TOJIBKO Hemolamu. 0o ecnu s 3axouy XBaUThCA, sl HE
Oyny Hepa3dyMmeH; uOO s cKaxy HUCTHHY. HO s OT 3TOro BO3AEp)KHMBAIOCh, UYTOOBI HE
MOyMaJl KTO 000 MHe CBEpX TOTO, YTO BHIUT U CIBIIUT OT MeHs. M 4ToOBI 51 He
MIPEBO3HOCHIICS YPE3BBIYAHOCTHIO 3TUX OTKPOBEHUII, JaHO MHE OBLJIO Kajio BO ILIOTH,
aHreJI caTaHbl, 3ayIlaTh MEHs, YTOOBI 51 He MpeBo3HOCHICA. O HEM s TPHUKIIBI TIPOCHUIT
T'ocnoga, uto6b1 orcTynui oH oT MeHs. M ckazan mue [ocnoab: MOBOIBHO Aiisi TeOs
Omarogati Moeii: n6o cuna Most B Hemolu coBepiuaercs. [103ToMy o4eHb OXOTHO s
Oy/ly XBaJIUTHCSI CKOpEEe HEMOIIIAMU MOMMH, YTOOBI BCEJIMIACH B MEHS CHJia XPHUCTOBA.

Ot JIyknu cBsiToe biiaropectBoBanue
Jk., VI,31-36

N kak xortwrte, 4TOOBI MOCTYNAJIM C BaMU JIOAM, TaK MOCTYHAWTE U BHI C
Humu. W ecrnu nrobute MroOsIMX Bac, Kakas BaMm 3a To OjaromapHocTh? Beap u
TPEITHUKY JIFOOATINX WX JIt00sT. 00 ecim BbI genaeTe 100po IemarimuM BaM 100po,
Kakast BaM OnarogapHocTh? MO0 1 TpenrHuKH TO ke caMoe NenaroT. Y ecnm B3aiiMbl
JlaeTe TeM, OT KOro HaJleeTech IOJIyuuTh, Kakas BaM OnaronapHocTh? M rpenrHuku
IpEeIIHUKaM JaioT B3aiiMbl, 4TOOBI MOIY4YUTh OOpaTHO cToibKo *ke. Ho Bbl moOute
BparoB BalllUX U JejaiTe 100po M B3aiMbl JaBalTe, HUYETO HE OXKUAas 00paTHO; U
OyzeT Harpaja Baiia Beluka, U Oynere ceiHaMu BceeBblmHero, moromy uto OH O7ar K
HeOnmaronapHbIM U 3716IM. BynbTe Munocepaasl, kak OTel Ball MAIOCEPICH.

Cearurtenb ®eodan 3aTBopHUK. MBICIH HA KAXKIbIH 1IeHb Ioaa
(Ik. 6, 31-36).

KopenHnasi, ucxomHasi 3amoBefib - JI0OH. Majoe CJIOBO, a BEIpa)kaeT BCCOOBATHOE JIEIO.
Jlerko cka3zarh JI0OM, HO HE JIETKO JOCTHTHYTH B JIOJDKHYIO Mepy JitoOBu. He coBceM sicHO U ToO,
KakKk DJ3TOoro }:[OCTI/IFHyTL; HOTOMy-TO Cl'[aCI/ITCJ'[B OGCTaBHﬂeT 3Ty 3al10BC b I[pyFI/IMI/I
MOSICHUTEIHLHBIMY TIPABUIIAMU: JTFOOH, "KaK caMoro ceOs; M KaK XOTUTE, YTOOBI C BaMU MOCTYIAJH
JIIONTA, TaK W BHI MOCTynaiTe ¢ HUMU'". TyT yKa3sIBaeTcs Mepa Jr00BH, MOKHO CKa3aTh, Oe3MepHas;
b0 ecTh I Mepa JIIOOBH K caMoMy cebe U eCTh JId J00pOo, KOTOPOro He MoKenan Obl cebe KTo OT
npyrux? Mexay TeM, OTHaKo, 3TO MPEAICaHue He HEUCIIOMHIMO. Bee 1eno cTout 3a tem, 4To0bl
BOWTH B COBEPIICHHOE COYYBCTBHE C JPYIMMH TaK, 4TOOBI MX YYBCTBA BIIOJHE MEPEHOCHUTH Ha
cebs, 4yBCTBOBATh TaK, KaKk OHM UyBCTBYIOT. Korma 310 OynmeT, Heuero U ykaspIBaTh, UTO B KaKOM
cily4ae HaJO CAeJaTh I JPYTUX: CaMO CEepAle YKaKeT. Thl TONBKO M03a00ThCS MOMICPKUBATH
COYYBCTBHE, a TO TOTYAC IMOJOUICT STOM3M U BO3BpATHUT TeOs kK cebe u 3akmounT B cebs. Torma u
MayjblieM HE TOIICBEIHIINb IS APYroro U CMOTPETh HA HETr0 HE CTaHEllb, XOTh yMpu OH. Korma
ckazan ['ocrionn: 100 OIMKHETO, KaK caMOro cebst, To XOTell, 4ToObI BMECTO HAC, CTall B HAC, T. €.
B cepare HameM, ommkHuil. Eciu sxe Tam o crapomy Oyzaet croats Hamie "', To He KO 1o0pa.

Textes pour la liturgie du dimanche:

Tropaire, ton 2 dimanche
Lorsque Tu descendis dans la mort, 6 Vie immortelle, / Tu mis les enfers a mort
par 1'éclat de ta divinité ; / et lorsque Tu ressuscitas des abimes les morts /
toutes les puissances célestes s'écriaient : //
Donateur de vie, Christ notre Dieu, gloire a Toi.

Kondakion, ton 2 dimanche
Tu es ressuscité du tombeau, Sauveur tout-puissant /
et les enfers, a la vue de ce miracle, ont tremblé d'effroi ; /
les morts sont ressuscités, et la création s'en réjouit avec Toi. /
Adam aussi est dans l'allégresse //
et le monde, 6 mon Sauveur, Te célébre sans fin.

Prokimenon, ton 2 (Ps. 117, 14 et 18)
Le Seigneur est ma force et ma louange, / Il a ét¢ mon salut.
v. Le Seigneur m'a chatié et chatié encore, mais Il ne m'a pas livré a la mort.

Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Corinthiens
2Co XI,31-XII,9

Fréres, Dieu, qui est le Pére du Seigneur Jésus, et qui est béni éternellement,
sait que je ne mens point !... A Damas, le gouverneur du roi Arétas faisait garder la
ville des Damascéniens, pour se saisir de moi ; mais on me descendit par une
fenétre, dans une corbeille, le long de la muraille, et j'échappai de leurs mains.

Il faut se glorifier ? Cela n'est pas bon. J'en viendrai néanmoins a des
visions et a des révélations du Seigneur. Je connais un homme en Christ, qui fut, il
y a quatorze ans, ravi jusqu'au troisiéme ciel (si ce fut dans son corps je ne sais, si
ce fut hors de son corps je ne sais, Dieu le sait). Et je sais que cet homme (si ce fut
dans son corps ou sans son corps je ne sais, Dieu le sait) fut enlevé dans le paradis,
et qu'il entendit des paroles ineffables qu'il n'est pas permis a un homme d'exprimer.
Je me glorifierai d'un tel homme, mais de moi-méme je ne me glorifierai pas, sinon
de mes infirmités. Si je voulais me glorifier, je ne serais pas un insensé, car je dirais
la vérité ; mais je m'en abstiens, afin que personne n'ait 8 mon sujet une opinion
supérieure a ce qu'il voit en moi ou a ce qu'il entend de moi. Et pour que je ne sois
pas enflé d'orgueil, a cause de l'excellence de ces révélations, il m'a ét¢ mis une
écharde dans la chair, un ange de Satan pour me souffleter et m'empécher de
m'enorgueillir. Trois fois j'ai prié le Seigneur de 1'éloigner de moi, et il m'a dit : «
Ma grace te suffit, car ma puissance s'accomplit dans la faiblesse. » Je me
glorifierai donc bien plus volontiers de mes faiblesses, afin que la puissance de
Christ repose sur moi.



